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(Arist. Ret. 1395a12).
LA RELACION ENTRE SENTENCIA Y PROVERBIO EN LA
RETORICA DE ARISTOTELES

VIOLETA PALACIOS!

RESUMEN: El presente articulo aborda la relacion existente entre las gnémai
y las paroimiai en la Retérica de Aristoteles, teniendo en cuenta que este au-
tor fue quien por primera vez sistematizd el uso de las primeras en el discur-
so retorico, definiéndolas técnicamente. Para establecer la relacion entre uno
y otro tipo de enunciado, partiremos de la afirmacion de 1395a12 acerca de
gue, en determinadas circunstancias, un proverbio es una sentencia: £t &viai
OV Tapoyudv Kol yvodpoei giowv (“incluso algunos proverbios son también
sentencias”). El anlisis se desarrolla, en primer lugar, a través del estudio de
las gnbmai tal como se las presenta en el libro 11 de la Retdrica. En segundo
lugar, se realiza un relevamiento de las paroimiai del libro I. Finalmente, se
establecen semejanzas y diferencias entre ambos tipos de enunciado.
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ABSTRACT: This article addresses the existent relationship between gnémai
and the paroimiai in Aristotele’s Rhetoric, having into consideration that this
author was the first one to methodize the use of gndémai in rhetoric speech,
defining them theoretically. To stablish the relationship between one and the
other type of statements, we will start with the confirmation done in 1395a12
about the fact that, in some circumstances, a proverb is a sentence: &t &viai
TV TopoIdV Kol yvduol giow (“even some proverbs are sentences too”).
First, | take the gndmai in the form they are presented in Rhetoric Il. Sec-
ondly, I make a survey of the paroimiai from book I. Ultimately, | remark
similarities and differences between both types of statements.
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INTRODUCCION

La tarea de clasificacion de frases proverbiales es un area a la que la pare-
miologia contemporéanea se ha dedicado en algunas oportunidades. Estable-
cer una frontera entre sentencia y proverbio no parece sencillo y se han utili-
zado diversos criterios para definirlos o hacer una clasificacion.’

Teniendo en cuenta que Aristoteles fue el primero® en sistematizar el
uso de las gnémai en el discurso retérico, definiéndolas técnicamente en su
tratado, trataremos de analizar la relacidn existente entre este tipo de térmi-
nos y las paroimiai que también estan presentes en el tratado, aunque no son
definidas ni se les asigna una funcidn técnica. Para establecer la relacién en-
tre uno y otro tipo de enunciado, partiremos de la afirmacién efectuada en
1395a12 acerca de que, en determinadas circunstancias, un proverbio® es una
sentencia: £t &vion @V Topoyudv Kol yvdpai eicwv (“incluso algunos pro-
verbios son también sentencias”).

Abordaremos el problema en dos partes. Empezaremos por ver en de-
talle las caracteristicas de las gnémai tal como son presentadas en el libro |1
del tratado. Presentamos los pasajes relevantes con su traduccion, ya que las
sentencias utilizadas como ejemplos en la exposicién tedrica en las que se
enmarcan nos seran de utilidad para la comparacion que realizaremos a con-

2 Baste como ejemplo el criterio de Sevilla Munoz-Crida Alvarez (2013), quienes utilizan el
término ‘paremia’ como archilexema y, a partir de alli, clasifican el resto de los enunciados
breves y sentenciosos segin las variables “origen conocido y uso preferentemente culto”
(proverbio, aforismo) u “origen andénimo y uso preferentemente popular” (refran, frase pro-
verbial, locucion proverbial, dialogismo). Este tipo de clasificaciones es dificilmente aplicable
para una lengua antigua, por motivos obvios. Otros autores propusieron criterios, por ejemplo,
semanticos (Cf. Alvarez de la Granja, 1999), sintacticos (Cf. Conenna, 1988) o semanticos
(Cf. Mejri, 2001).

% Maés alla de obras previas que abordaran las téchnai peri logdn, a las que Platén alude en
Fedro 261c, escritas por los rétores Gorgias, Trasimaco y Teodoro -exponentes, por su parte,
de una larga tradicion- y de las que no hay registro (Cf. Habinek; 2005:41), Anaximenes
parece haber sido un precursor en la sistematizacion de las gnomai, al distinguir dos tipos de
sentencias, aunque parece equipararlas al entimema (Cf. Grimaldi, ad loc. yvopoioyia).

* Tradujimos el término paroimia como “proverbio’ en todos los casos.

® Los textos griegos corresponden a la edicién de Cope. Las traducciones son las de Alberto
Bernabé en la edicion de Alianza (1998).
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tinuacién. En segundo lugar, haremos un relevamiento de las paroimiai utili-
zadas por Aristoteles en el libro | intentando, finalmente, establecer seme-
janzas y diferencias entre un tipo de enunciado y otro.

LAS GNOMAI

El tratamiento de las sentencias, al que Aristoteles denomina yvopoioyio en
la Retorica, se enmarca en el analisis de lo que el Estagirita considera argu-
mentos comunes (kowoi mioteic)® a todos los tipos de discurso: entimema
(évOopnpo) y ejemplo (rapdderypa) (1393a20).”

Avristoteles entiende que las pruebas pueden tener dos formas: atech-
nos y éntechnos. Las primeras, no artisticas, no son provistas por el orador,
sino que son preexistentes (testigos, testimonios y contratos), mientras que
las ultimas, artisticas, son provistas por el orador, pueden ser preparadas con
método y deben ser inventadas por él. Estas pruebas son distribuidas en tres
categorias: éthos, pathos y 16gos. “El primer tipo depende del caracter per-
sonal del orador; el segundo, de poner a la audiencia en un determinado es-
tado mental; el tercero, de una prueba o prueba aparente, provista por las pa-
labras del discurso en si mismo” (1356a2-3). El entimema, entonces, com-
prende solo una de sus pruebas logicas (pisteis), a través de las cuales se
construye la metodologia retérica.® (McAdon, 2001:133)

En el primer capitulo de la Retdrica el Estagirita sostiene que tanto la
retorica como la dialéctica refieren a asuntos que provienen del hacer general

® En la Retérica, Aristételes distingue tres sentidos de persuasion (pisteis) que pueden ser
producidos por la técnica del rétor. Este término (pistis), aunque frecuentemente traducido
‘prueba’ tiene un rango seméantico mas amplio de lo que la traduccién espafiola podria sugerir.
Su uso abarca las cualidades relacionadas de confiar, confianza, creencia, credibilidad y se
extiende a cosas y sentidos utilizados para asegurar confianza y creencia. Cf. Carey (2003:26)
" Mientras que el entimema es un pensamiento de tipo deductivo, el ejemplo lo es de tipo
inductivo.

8 Entimema y ejemplo son equiparados por Aristoteles al silogismo y la epagége (induccion).
En este contexto, segin McAdon (2001), es que debe entenderse la afirmacion que abre la
Retorica: 1 pntopwch éotv dvtiotpogog tij dodexticf] (“la retorica es la contraparte de la
dialéctica”). Es decir, como parte de un programa tedrico-filoséfico general, que incluye tanto
a la dialéctica como a la retorica.
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de los hombres y no pertenecen a ninguna ciencia particular (1354a3,
1355b8-9). Pero, en tanto modo de persuasion, la retorica es una suerte de
demostracion. (McAdon, 2001:130) El entimema, en este sentido, es la sus-
tancia (séma) de la persuasion. Es su parte mas importante y la demostracién
del orador. (McAdon, 2001:134).

La yvoun, entonces, €s presentada como una parte de este elemento
esencial de la retorica constituido por el entimema.

AOmOV 8¢ mepl TV KOW@AV TioTE®V Gracly sinelv, Eneinep eipnton
nepl TV idiwv. giol & ol kowal miotelg dVo T@ YEvel, TAPASEYLQ
Kol évOounpas M yap yvoun pépog evhvunuatog éotwy. (1393a20)

Nos resta tratar de los argumentos comunes a todo tipo de discursos,
una vez que hemos hablado de los particulares. Hay dos tipos de ar-
gumentos comunes: ejemplo y entimema; ya que la sentencia es una
parte del entimema.

Son las caracteristicas de la gnéme: a) es un enunciado referido no a lo espe-
cifico, sino a lo general; b) no a prop6sito de cualquier cosa, sino acerca de
conductas, que pueden elegirse o evitarse; ¢) puede constituir el comienzo o
la conclusion de los entimemas.

€01l 0N YVOUN AroOQAVGLg, oV UEVTOL oDTE TTEpl TV KOO EKacToV,
olov moidg Tic TeikpdTng, GALYL kaddlov, obte TEPL ThvTmV, olov BTt
70 €00V T® KopTOA® Evavtiov, AAAG Tepl dowv al Tpaéelg iot, Kol d
ailpetd §| PeVKTa £€0TL TPOG TO TPATTEY, BOT £€mel 1O EvBOunua O
7epl T00VTOV GVALOYIGUOC 0TV, GYEOOV TO GUUTEPACUATO TAOV
gvhounudtov kal ai dpyoi apopedéviog 100 GLALOYIoHOD YVdpOT
gioy, olov “ypn & ob mob doTic dpTippmv MEPULK dvip moidag
neplood;  EkddGokesbor  6opovc”. Tobto piv odv  yvdun:
npootebeiong O¢ Thi¢ aitiag Kaitod did i EvBounud oty 10 Gmav,
olov “yopic yop GAANC Mg &yovowv dpylac, @Oovov moap’ AoTGV

® Eur. Med. 294-295.
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dhpavovot dvopevii™?, koi 1O “odk Eotv dotTig maAvT Gvip

e0donpover™™, kol 10 “ovk EoTv avdpdv dotic Eot’ ElevBepoc”
YVOUN, TPOS 8¢ T@ &youéve &vBOunua,“R ypnuatov yop doDAOG
gotwv fj Toync”™e. (1394a21)

Efectivamente, la sentencia es un enunciado, pero no referido a lo
especifico (por ejemplo como es Ificrates), sino a lo general, y no a
propésito de cualquier cosa (como por ejemplo que lo recto es lo
contrario de lo curvo), sino a proposito de aquellas en las que inter-
vienen conductas y pueden elegirse o evitarse en la préctica. En con-
secuencia, como los entimemas son una especie de razonamiento so-
bre este tipo de asuntos, las conclusiones y los principios de los en-
timemas, considerados aparte del propio razonamiento, son senten-
cias, como por ejemplo: “Nunca debe un varén que esté naturalmen-
te en sus cabales instruir a sus hijos hasta hacerlos demasiado sa-
bios”, eso es una sentencia. Pues si se le anade la causa, esto es, el
motivo, el conjunto es un entimema, como por ejemplo: “Pues aparte
de la ociosidad que ello trae consigo, se ganan la envidia y malque-
rencia de sus conciudadanos”, y también: “no hay varén que sea fe-
liz en todo” y “no hay entre los varones uno que sea libre” son sen-
tencias, pero con lo que sigue es un entimema: pues es esclavo del
dinero o de la suerte.

A continuacién, se presentan cuatro tipos de sentencias: a) las que no

llevan una afadidura porque a.i) son familiares a todos o a.ii) son obvias
cuando se las oye; b) las que necesitan una afiadidura y que pueden b.i) ser
parte de un entimema o b.ii) no ser parte de un entimema, pero poseer carac-
teristicas de entimema. Asi estd expresado en 1394b7-33, con los ejemplos
correspondientes:

0 Eur. Med. 296-297.

Y Eur. Fr. 661 Nauk and Snell de la obra perdida Stheneboea.
2 Eyr. Hec. 864.

3 Eur. Hec. 865.
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&l &M éoTv yvodum 10 eipnuévov, dviykn téttapa €16 ivar yvoung:
A yop pet’émddyov Eotan fj dvev Emddyov. dmodeifewmg pev obv
deopeval giow doon mapddolov TL Aéyovowv 1| AueiePrToduEVoV:
oot 6& undev mopadolov, dvev EMAOYOV. TOVT®V & AVAYKN TOG UEV
St 10 mpoeyvdoBon pndev S&icOou émildyov, olov “avdpi &
Oytoivew Ep1otov éotv, c Y Epiv dokel™ (@aiveton pév yap Toig
moAoi¢ obtm, Tac & Bua Aeyouévag dMAag elvar EmPAéyacty, olov
“o0delg £paoThc SoTig ovK del PIkel.”™ TdV 8¢ pet’ Emhdyov oi pév
gvBuppaToc Hépog ioly, domep “ypf 8 ob 100’ SoTig dptippav,”™
ol & évBvunuotikoi pév, ovk &vBvunupotog 6& pépogaimep Kol
uéMot evdokiuodotv. giclv & avtar &v doaug Eugoivetar Tod
Aeyopévov 1O oitiov, olov &v d “addvatov dpynv | @OAAGGE
Ovmtog GV:” 1O pEv yap eaval “un etV QUAGTTEY” yvodun, 10 6
TPOoKeEipeEVOY ““ Byntov Gvta” 10 o1 Ti. opoing 6¢ Kol “Bvata ypm
OV Ovatdv, ovk dbavatatdoy Bvatov epoveiv.t @avepdv odv &k
TV gipnuévov tdécote €01 yvoung, Kol mept moiov €KacTov
appottel. mepl pev yop tdv dugiofnrovpévov 1 tapadowv
un dvev €m Adyov, GAL'H mpobBévta TOV €mi Aoyov yvoun
ypficOon 1@ ocvumepdopatt (olov & T1¢ eimor “dymuivovv,
gnedn obte pOoveichon Sei obT apydv eivan, 0B @nuL ypiivar
noudevesbor”), | Todto mpoewmovta Emewmelv 0 EUmpoocdev:
mepl 0& TV U1 mopadoEmv AdNAmv 6& mpooTBévta TO S10TL
GTPOYYLAMTATO.

Si realmente una sentencia es lo que acabamos de decir, necesaria-
mente hay cuatro tipos de maximas: primero se distingue la que lleva
una afadidura y la que no. Necesitan una demostraciéon las que
enuncian algo paradojico o dudoso; las que no expresan nada para-
déjico, no llevan afiadidura. La razén de que no requieran afiadidura

4 Epicarmo, Fr. 262 Kaibel.

18 Eur. Tro. 1051. Hécuba le dice estas palabras a Menelao en un esfuerzo para desalentarlo de
llevarse a Helena para matarla en Argos, antes que castigarla en Troya.

16 Eur. Med. 294.

17 Epicarmo, Fr. 263 Kaibel.
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puede ser en unos casos que lo expresado es algo ya admitido, como
por ejemplo: “Para un vardén lo mejor es estar sano, al menos a mi
parecer”, pues esa es la opinion de la gente. En otros casos, que nada
mas decirlas resultan a primera vista claras, como por ejemplo: “No
es amante quien no ama para siempre”. De las que llevan afiadidura,
unas son parte del entimema, como por ejemplo: “nunca debe un va-
ron en sus cabales...”. Otras son entimematicas y no partes de enti-
memas. Y son precisamente las que mas se estiman. Se trata de
aquellas en las que se pone de manifiesto la causa de lo dicho, por
ejemplo: “No abrigues ira de dioses, siendo mortal”, pues decir lo de
que “no se debe abrigar...” es una sentencia, y el afiadido “siendo
mortal”, la causa. De modo semejante ocurre en eso de “Mortales
deben ser los pensamientos del mortal, y no inmortales”. Asi que de
lo dicho se deduce claramente cuéntos tipos de sentencia hay y en
gué medida es adecuada cada una, pues las que son discutibles o pa-
radojicas no deben ir sin afiadidura, sino que, o bien ha de preceder
la afadidura y utilizar la sentencia como conclusién, como por
ejemplo si se dice: “Asi que yo, dado que ni se debe provocar la en-
vidia ni holgazanear, afirmo que no debemos recibir instruccion”, o
bien situar la sentencia al principio y decir luego lo de antes. En
cambio en las que no son paraddjicas, pero tampoco evidentes, debe
afiadirse antes la causa de la forma mas concisa posible.

Las sentencias con la razon agregada'® que son parte de un entimema
son lo suficientemente claras como para ser entendidas. Otras, las llamadas
‘entimematicas’, tienen las caracteristicas del entimema o el caracter esen-
cial de este. Es decir, poseen la capacidad de ser presentadas como un enti-
mema (Grimaldi, ad loc. évBvunpatikai).

El entimema, aunque tiene una pluralidad de premisas, tiene una can-
tidad menor que el silogismo, es mas condensado y con un lenguaje mas

8 gl adjetivo utilizado para la descripcion de la afiadidura es otpdyyvAog, ‘redondeado’,
‘compacto’, lo que da una idea de un enunciado que se vuelve sobre si mismo (Cf. Cope, ad
loc.).
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compacto. (McAdon, 2001:135) Las gndmai son apropiadas para el enti-
mema porque comparten este caracter de enunciado condensado.™

Teniendo en cuenta esto, puede considerarse a ciertas sentencias
‘entimematicas’ porque, por un lado, estan formalmente compuestas por
premisas, tal como requiere el entimema; por otro, porque versan sobre el
caracter moral de la accion humana, lo que da cuenta de la fusion de las
pruebas éntechnai (16gos, pathos y éthos).

En cuanto al tipo de sentencias al que debe afiadirse algo antes o des-
pués, Aristoteles suma otros dos subtipos, que llama apotegmas laconios (ta
Aokovike arodéypata) y maximas enigmaticas (té aiviypotmon).

appotrel 6°év 1oig TolovTolg Kol To AdK®VIKO dmo@Oéypata Kol To
aiviypotddn, olov gitic Aéyel dmep Toiyopog &v Aokpoic einev, Ot
o0 el VPpotig eivar, Odmog pr oi TéTTiyEC YopOOEV GSmGV.
(1394b33-1395a2)

En estos casos son apropiados también los apotegmas laconios y las
méaximas enigmaticas, por ejemplo si dijéramos lo mismo que Es-
tesicoro en Lécride: que no se debe ser desmesurado si no se quiere
que las cigarras canten desde el suelo.

En cuanto a los apotegmas laconios, expresiones breves, concisas,
mordaces, Plutarco tenia en el libro 111 de sus Moralia, una coleccion (Apop-
hthegmata Laconica) (Cf. Cope, ad loc.). Por su parte, en el Protagoras
(342e), Sécrates indica que se trata de una manera de hablar tipica de los es-
partanos: “Si uno quiere charlar con el mas vulgar de los lacedemonios, en-

% Las proposiciones de la retérica y su entimema son “las opiniones ordinarias de los
hombres™ (1402a33-34), evidencias, probabilidades e indicios (en oposicion a los éndoxa de
la dialéctica y las proposiciones verdaderas y primarias de la demostracién). Chichi
(1996:95-98), en cuanto al éndoxon, sostiene que tiene el sentido de ‘plausible’, entendiendo
esta plausibilidad como algo que es creible por el hecho de que algo ha sido creido. Es decir,
haria referencia a cualquier idea creida o admitida mayoritariamente, sea por los notables
propiamente dichos (sabios o expertos) sea por toda la comunidad. Asi entendido, el concepto
se emparenta con la cualidad de verdad compartida por la mayor parte de las personas de una
comunidad que implica la sentencia.
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contrara que en muchos temas en la conversacion parece algo tonto, pero
luego, en cualquier punto de la charla, dispara una palabra digna de atencién,
breve y condensada, como un terrible arquero, de modo que su interlocutor
no parece mas que un nino”. (Cf. Grimaldi: ad loc. dmo@béypoza). Los
enunciados enigmaticos, segun se desprende del ejemplo de las cigarras, son
una suerte de acertijo, que necesita ser descifrado.

La solucidn al enigma presentado por Aristoteles en este pasaje seria
gue, ya que las cigarras siempre cantan en los arboles, si los arboles desapa-
recen porque son derribados en la devastacién de un ataque desmesurado, las
cigarras deberan cantar desde el suelo. (Cf. Cope, ad loc.) Aunque Aristéte-
les no abunda en la definicion de estos dos tipos de enunciados y solo en el
segundo caso se da un ejemplo, estéa claro que se trata de sentencias que, en
el discurso retorico, requieren una aclaracion, un afiadido, para ser entendi-
dasy, por lo tanto, resultar efectivas.

A continuacién, se indica quién debe hacer uso de este tipo de enun-
ciados y sobre qué temas.

apuottel 6¢ yvoporoyeiv Nhkig pév mpeofutépav, mepl 8¢ ToLTOV
OV Eumelpoc Tic ottv, HGoTE TO PV uf) THAKODTOV EVIo, YVOHOAOYETY
dmpenic domep kol 10 pudoroyeiv, mepi 88 OV dmepog, MAOOV Kai
amaidevtov. onueiov 6¢ ikavov: ol yop Gypoikol oot YVOUOTOHTOL
giol kai padiong drogaivovrat. (1395a3-7)

Utilizar sentencias es adecuado con la edad de los ancianos y a pro-
posito de asuntos en lo que se tiene experiencia, de modo que usarlas
cuando no se tiene dicha edad es tan inadecuado como contar histo-
rias, y hacerlo a propdsito de asuntos en los que se es profano es una
tonteria 0 una falta de educacion. Un indicio bastard: y es que los
campesinos son especialmente aficionados a las sentencias y lo de-
muestran a la primera ocasion.

Si tenemos en cuenta que las sentencias versan sobre las conductas humanas,
la mencion de la edad avanzada implica que el orador tiene la experiencia
suficiente sobre alguna cuestion particular para hablar de ella. Pero indepen-
dientemente de la edad, hablar sobre lo que no se sabe seria un indicio de
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afectacién, propia de la escasa educacion o las pocas luces, defecto que el
Estagirita parece atribuir particularmente a los campesinos (aypoikou), afec-
tos a hablar sentenciosamente, pero sin instruccion ni conocimiento.

Luego, se indica que la circunstancia discursiva mas adecuada para su
uso es aquella en la que se busca provocar dos sentimientos en particular: la
lamentacion y la indignacion.

kaBolov o0& un O6vrog kaBoOlov EimElv poMoTo GPHOTTIEL &V

OXETMOGU® Kol JOsvmdoel, Kol &v tovtolg 1 apyouevov 1
amodei&avta. (1395a8-10)

Por otra parte, generalizar sobre lo que no es general es especialmen-
te adecuado para la lamentacion y para provocar la indignacion®,
siendo en ese caso posible hacerlo tanto al comienzo como en la de-
mostracion.

Una vez mas, se hace mencién a la vinculacion entre gnémai y pathe. En es-
te caso, oxethMaopdc y dsivmoic. En este sentido, afirma el Estagirita, las
sentencias mas adecuadas son las mas conocidas.

ypicOon 8¢ Sl kai Taig TedpLANUEVIS KoL KOWVAG YVDOUALS, £0V QOGL
YPNGILOL: S8 Yp TO Elvar Kowai, S OLOAOYOVVI®MY TAVIOV, OpOGC
Exewv  dokodotv, olov moapakoAodvil Emi TO  Kvduvedew
Buoapévong “elg oiovdg dprotog apdvesOon mept mhtpnc,”? Kkai nt
0 firroug dvtag “Euvog "Evodiog, ™ kol &mi 10 Gvaupsiv tdv &xfpdv
0 TéKv Kol Undgv adkodvra “vAmiog O¢ matépa Kteivog moidog
kotaheiner.? (1395a10-18)

20 Sobre el sentido de déinosis, Grimaldi (ad loc.) sostiene que no es del todo claro. Si bien
‘indignacion’ es el sentido mas aceptado, ‘exageracion’ también es posible.

2L Hom. 1. 12.243. Las palabras son dichas por Héctor a Polidamante, antes del ataque a los
aqueos que el augur habia intentado suspender al ver un aguila que arrojaba una serpiente.

22 Hom. 11. 18.309. Nuevamente, palabras de Héctor a Polidamante, quien habia aconsejado a
los troyanos retirarse tras los muros de la ciudad, ya que Aquiles habia vuelto al combate.

2 | a linea pertenece a la Cypria, un poema épico atribuido a Stasino (? s. VIl a.C.). Fr. 22
Kinkel.
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Conviene recurrir a las sentencias mas trilladas y corrientes si son
adecuadas, pues por ser corrientes, como todos estan de acuerdo en
ellas, dan la impresion de ser verdaderas. Asi por ejemplo, cuando se
exhorta a correr un riesgo sin haber ofrecido sacrificios: “El mejor
agiiero, el unico, es luchar por la patria”. Y cuando uno se dirige a
fuerzas inferiores: “Enialio es imparcial”, y para matar a los nifios de
los enemigos, aunque no tengan culpa de nada: “jInsensato el que
tras matar al padre deja vivos a los hijos!”?

Mas adelante (1395a20 y ss.), Aristoteles propone un uso curioso de

las sentencias mas comunes: contradecirlas.

del 8¢ 1o yvodpac Aéyewv kai mapd to dednupocievpéva (Aéyo 68
dednuocievpéva olov T “yvdbL cavTov” Kol O “undev dyav”, dtov
A 10 N0og @aivesOar péAAn Bértiov AradnTikde sipnuévn. Eott 82
naOnTikn pdv olov &l Tic Opylduevog gain yeddog sivon g Sel
YyvVOGKeEY adToV: 0bTog YoV &l &ylyvookev éavtdy, odk v mote
otpatnyelv Néimoe: 10 88 flog PéAtiov, BTl 0VSET, Homep Pactv,
QIAEIVDG UIGNGOVTOGC, GAL LOALOV LUGETY MG PIANGOVTAG.

Incluso conviene emplear sentencias para contradecir las mas popu-
larizadas (llamo popularizadas a maximas como “conocete a ti mis-
mo” y “nada en exceso”) cuando con ello el modo de ser del orador
pueda aparecer mejor o si al decirla produce una mayor emocion.
Ejemplo de como se produce una emocidn seria si alguien, airado,
afirmara que es mentira que uno deba conocerse a si mismo. “Porque
si ese se hubiera conocido a si mismo no habria pretendido merecer
nunca ser general”. Y de que el modo de ser parezca mejor lo seria
decir que no debe, como se afirma, amar como si fuéramos a odiar
(sentencia de Bias de Pirene), sino mas bien odiar como si fuéramos
aamar.

24 Esta Gltima sentencia es un fragmento del poema épico perdido, las Ciprias, Fr. 22 Kinkel,
probablemente en boca de Odiseo, que, una vez tomada Troya, recomienda matar a los nifios
troyanos —y en especial a Astianacte, hijo de Héctor- para evitar un futura venganza.
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En este Gltimo pasaje, a la funcidn de apelacion a los sentimientos
propia de la sentencia (rafntikdc eipnuévn), se suma el aporte al éthos del
orador y del discurso (ton00¢ paivesOou péddn Bértiov). Para lograr el efec-
to buscado, Aristételes advierte que, junto con la sentencia, es necesario de-
cir el propdsito o motivo que el orador quiere dar a entender.

Oel 0¢ Ti] Aé&er v mpoaipeoty cuvdnhodv, €i ¢ pn, TV aitiav €m
Aéyetv, olov obtog eimdvta, 6T “O&i 88 @ulelv ody domep @aociv,
AN g del @covta: émPodiov yap Odtepov”’, § 0de, “odk
apéokel 0 pot TO Aeydpevov: Sel yap TOV AANOWOV @ilov ®g
@uMoovta del PIAETV”, kol “o0dE TO UNdEv Gyav: €l yap To0g ve
Kakovg dyov posiv”. (1395a27-33)

Se debe asimismo manifestar el propdsito, al tiempo que se enuncia
la sentencia, y si no, afiadir el motivo, diciendo, por ejemplo: “se de-
be amar, no como afirman, sino como si se fuera a amar siempre,
pues lo contrario es propio de un traidor”. O bien: “no me convence
eso0 que se dice, pues se debe amar al amigo verdadero como si se le
fuera a amar siempre”. O bien “Nada de ‘nada en exceso’. Pues a los
malvados se les debe odiar en exceso”.

Es decir que, asi como era necesario completar el sentido oscuro de una sen-
tencia mediante una afiadidura, también es necesario el agregado del propé-
sito moral que se persigue al pronunciarlas.

La sugerencia de contradecir una afirmacién considerada verdadera
por la mayoria del auditorio, si bien a primera vista puede parecer llamativa,
da cuenta de dos cuestiones. Por un lado, las verdades predicadas por las
gndmai no son verdades absolutas, producto de la demostracion cientifico-
filosofica, sino que son las verdades relativas, propias de la retdrica, que se
desarrolla en el terreno de la probabilidad. Por lo tanto, estas afirmaciones
son susceptibles de refutacién. En segundo lugar, esta refutacion no hace
mas que resaltar la excepcion a la regla, y esta accién trae como consecuen-
cia que se destaque el éthos del orador, lo que constituye uno de los benefi-
cios de utilizar este tipo de enunciados.
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A continuacién (1395bl vy ss.), la exposicion se enfoca en la utilidad
de las sentencias en relacion con el auditorio al que van dirigidas.

g€yovot O’glc tovg Adyovg PBonbelav peydAny piov pev o v
QOPTIKOTNTA TAV AKPOUTMV: X0ipovGL Yap £4v TiG kaboAov Aéywv
€mL TOYM TOV d0EMV Ag Ekelvol Katd HéEPog Exovotv. O 6& Aéyw OfjAov
goton Mg, Bua 82 kol mdg del adTac Onpedey. 1| P&V Yop yvoun,
domep gipntan, amd eoavolg kaforov &otiv, yaipovot 8¢ kaborov
Aeyopévou O katd UEPOG TPODTOAAUPAVOVTES TVYXAVOLGL: 0LV &l TIg
yeitool TOYOl KEYPNUEVOG T TEKVOLG (QOVAOLS, Omodé&out dv Tod
€lmoVToc OTL 00OV Yeltoviag yohemmTepoV | GTL 0VOEV NABDTEPOV
tekvomouiag, — Mote 0l otoydlecbur  moin  TLYYAVOLGL

s e

npovmorapPdvoviec, €10’ obtwg mepi T TV KadOLOL Adyey.

Las sentencias sirven de gran ayuda en los discursos, lo primero por
la vulgaridad de los oyentes, pues se sienten muy a gusto si alguien
al hablar en general coincide con las opiniones que ellos tienen sobre
casos concretos. Inmediatamente quedard mas claro lo que quiero
decir, asi como el modo en que debemos ir a la caza de sentencias. Y
es que la sentencia, como se ha dicho, es un enunciado, referido a lo
general, y la gente se siente muy a gusto si se generaliza precisamen-
te sobre lo que ellos han opinado sobre un asunto particular. Por
ejemplo, si a uno al que le ha tocado cargar con vecinos o hijos des-
agradables le oyera a alguien decir que “no hay nada mas fastidioso
que tener vecinos” o “no hay tonteria mayor que tener hijos”. En
consecuencia hay que acertar con las experiencias del auditorio para
generalizar sobre ellas.

Aristdteles deja claro que los participantes del método demostrativo (los fi-
I6sofos) estan cientificamente entrenados; los participantes de la dialéctica
son maestro y estudiante o estudiante y estudiante; y aquellas personas a las
gue se intenta persuadir no son capaces de mantener pensamientos comple-
jos. Por esta razén, el rétor incorpora apelaciones a la sensibilidad emocio-
nal, que intentan proyectar sobre su persona credibilidad como medio de
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persuasion y provocar en la audiencia solo un rapido entendimiento de los
problemas. (McAdon, 2001:145)

La falta de educacién o de instruccién del auditorio posibilita que se
relacione un hecho particular con un enunciado general. Es decir, que la ver-
dad alcanzada en este caso es limitada, parcial. (Cf. Grimaldi, ad loc.) Esta
“falencia’ en la percepcion de la verdad es una herramienta de la que el ora-
dor dispone para lograr la persuasion. Para utilizarla eficazmente es necesa-
rio que conozca al auditorio, de modo que sea posible establecer la conexion
entre las opiniones particulares de los oyentes y las verdades generales que
podrian coincidir con ellas.

Por altimo (1395b11), Aristételes le atribuye a las sentencias la pro-
piedad de dotar al discurso de un éthos determinado.

Toavmv 1€ oM Exer piav ypiiow 1O YVOUOAOYELY, Kol £TEpaV KPEITT®:
N0ucode yap molEl Tovg Adyoue. Hlog 8¢ Exovsty oi Adyol &v Bcolg
oNAn M wpoaipecig: al 8¢ yvduor mioar ToUTo Towdow d TO
amopaivecor TOV TNV yvounv Aéyovio KabBolov meEpl TAOV
Tpoaupéceny, MOTE, AV ¥PNoTol OV ai yvduol, kol ypnotonon
oatvesHor molodot Tov Aéyovia.

Ademas de esa ventaja, el uso de sentencias tiene otra mas importan-
te: conferir al discurso un modo de ser. Y es que los discursos tienen
un modo de ser, en los que se manifiesta el proposito del orador. Y
las sentencias todas producen ese efecto porque quien pronuncia una
sentencia se manifiesta en general sobre sus propdsitos, de suerte
gue si las sentencias son nobles, haran que el modo de ser del orador
parezca noble también.

De modo que, segun lo observado hasta aqui, la gndme es una asercion gene-
ral relativa a la acciéon moral y a la conducta humana. En consecuencia, ha
de estar basada en elementos constituyentes de la accion moral que incluyan
el éthos y el pathos. Asi, las funciones de la sentencia se encontrarian en dos
niveles: el intelectual y el apetitivo. Teniendo en cuenta estas consideracio-
nes, el entimema se entenderia entonces como una forma de argumentacion
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dirigida al hombre en toda su unidad. (Iglesias Zoido, 1992:169)* Volvere-
mos a esta cuestion en las conclusiones.

A continuacién haremos, en primer lugar, un relevamiento de las pa-
roimiai presentes en la Retdrica,?® acompafiado de una breve explicacion del
sentido de cada una.?’ En segundo lugar, intentaremos determinar cuél es
vinculo entre ellas y las gnémai, segun todas las consideraciones que volca-
mos en los parrafos precedentes.

LAS PAROIMIAI

En la exposicion de las gndmai, al comentar la popularidad o el caracter co-
nocido de alguna de ellas, Aristoteles afirma que algunas paromiai son
gndmai: &t Eviutdv mopoyudv koi yvdupoi eicty, olov mopotpio “Attikdg
napowkog” (Incluso algunos proverbios son también sentencias, por ejemplo
el del “vecino atico™) (1395a12). Volveremos al sentido de este proverbio
mas adelante. Por el momento, diremos que, a través de esta afirmacion,
Avristoteles establece un vinculo entre un tipo de enunciado y otro.

A lo largo del libro | encontramos diseminados nueve enunciados a
los que Aristoteles denomina paroimiai. En 1363a7, encontramos el siguien-
te proverbio: kai 1 Topopia 8¢ o €l BOparg TV Vopiav (“Y también el di-
cho del cantaro a la puerta”). La frase, aunque no tiene un origen conocido,
haria referencia a aquel bien que se alcanza después de haber padecido o
gastado mucho. Para apoyar esta idea, Aristoteles habia citado, antes del
proverbio, dos versos homéricos (Il. 2. 176 y 2.298) en los que los persona-

% Seglin Iglesias Zoido (1992:169), el entimema, como modo retérico de demostracion, no es
exclusivamente racional, sino que también ha de incluir la consideracion del éthos y del
pathos. La retdrica, entendida como un instrumento que prepara para la praxis, deberia
mostrar un cuadro en el que se unieran los tres elementos. Y esta situacion se deberia producir
en el entimema, al constituir el centro del proceso retérico aristotélico.

% Todos los enunciados relevados pertenecen al libro | de la Retérica (excepto ATtikdg
ndpowcog, del libro IT) y estin presentados explicitamente como paroimiai. No incluimos para
este andlisis otros enunciados que podrian considerarse de tipo proverbial, pero no son
mencionados como paremias por Aristoteles.

27 para el sentido de los proverbios nos basamos en los comentarios de la edicién de Cope v el
Comentario de Grimaldi.
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jes arengan para que se continde con el asedio a Troya, ya que teniendo en
cuenta gque se habia hecho tanto esfuerzo y perdido tantas vidas hasta el mo-
mento, hubiera sido deshonroso abandonar la tarea y volver con las manos
vacias. El proverbio dicho a continuacion, seguiria en la misma linea, sobre-
entendiendo que el cantaro se rompi6 al llegar a la puerta de la casa, después
del esfuerzo de haberlo traido hasta alli. Abandonar Troya sin haberla con-
quistado seria como “romper el cantaro en la puerta”.

En 1371b11-17, en el marco de la exposicion acerca del placer, se in-
troducen cuatro proverbios del mismo topico.

Kol €mel TO KaTd OOV 100, TG GLYYEVT] 08 KOTO QUG GAANAOLG
gotlv, mavto To ovyyevi] kol Spoto Hdéa Mg &mi TO mMOAV, olov
avOpomog avlpdne kol itmog mm kol véog vém, 60sv kol ol
mapowion eipnvror, og “MME Alka Tépmer”, ol “®©¢ oiel TOV
opoiov”, kai “€yvem o0& Onp Ofpa”, “koi yap KoAOL OG Topd KOAOLOV”,
Kol 6ca dAla ToladTa.

Y como todo lo que es conforme a la naturaleza es placentero y los
afines son mutuamente conformes a la naturaleza, todo lo afin y si-
milar es generalmente placentero, como el hombre para el hombre,
el caballo para el caballo, el joven para el joven. De ahi los prover-
bios que se dicen, como “cada uno disfruta con lo de su edad”,

“siempre se busca al semejante”, “una fiera conoce a otra”, “siempre
el grajo con el grajo” y todos los de ese tipo.

En 1372b32-34 aborda el tema de quiénes son las personas contra las
que se delinque mas frecuentemente. Un tipo estd conformado por aquellos
gue ya han sido victimas de delitos con anterioridad y no han acudido a los
tribunales. La descripcion estd ilustrada con un proverbio:

Kol TOVG V7O TOAMMY adikn0évtog kol un éneeldoviog, a¢ Gvrag
KaTo TV Topotpioy Toutovg Mued®v Agiav.
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Y contra los que han sido victimas de muchos sin haber acudido a
los tribunales, como si fueran, segun dice el proverbio, “botin de mi-
sios”.

El proverbio tiene el sentido de ‘presa facil’. Se origina en la invasion
de Misia por pueblos vecinos y ladrones durante la ausencia del legendario
rey Télefo y se utilizaba para referirse a quien se aprovecha del que no puede
defenderse.®® Y sobre el mismo tema, un poco més adelante (1373al-4),
Avristoteles intercala otro proverbio, al referirse al tipo de personas pasibles
de ser victimas de delito porque se tiene un pretexto contra ellas.

Kol pog odg Exovol mPoOPAcY 1| TPoyoVemV §| avT®v 1 Qllev 1
TOMGAVIOV Kak®dG 7| pHeAAncdviov, fj adtovg f| mpoydvoug §| GV
Knoovtal: Gomep yop 1| mopoluic, TPOPACE®S OEltol UOVOV M
movnpia.

O contra aquellos contra quienes tenemos un pretexto, porque sus
antepasados, ellos o sus amigos hicieron algin mal o estan a punto
de hacerlo contra nosotros mismos, nuestros antepasados o personas
allegadZ%s, como dice el proverbio, “la maldad solo necesita un pre-
texto”.

En 1375h35-1376a7, el Estagirita se ocupa de los testigos en un juicio.
Los clasifica en dos tipos: antiguos y actuales. Los antiguos pueden tener
gue ver con asuntos del pasado y, en este caso, se puede apelar a los poetas
(es decir, a sus obras) y a todas las personas notorias cuyos juicios son bien
conocidos. Pero si de lo que se esta tratando tiene que ver con asuntos del
porvenir, puede acudirse a los oraculos o a los proverbios.

nepl 88 T®V Ecopévov Kol ol ypnopoldyor, olov OeuicTokARg dTL
vavpoyntéov, to EOAMVOV TElY0C Aéymv. Tt Kol al apouiol, dorep

28 También es citado con este sentido también en Dem. De corona 72.
% E| proverbio, con una forma levemente diferente, aparece también en Menandro, Fr. 193:
HIKPA YE TPOPAGIS £GTL TOV TPAEAL KAKDS.
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gipntat, paptoptd gicty, olov &l 11¢ cupPoviedel un molgicOor eilov
Yépovta, T00T® papTupel Tapotpio, “unmot’ edépdety yépovra,” Kod
10 TOVC Viodg Avoipeiv v Kai Tode TaTéPaC, “VATOG OC TATEPOL
Kkteivag viovg KatoAeinel.”

Para los [asuntos] venideros puede recurrirse a los intérpretes de
oraculos, como hizo Temistocles, en la idea de que el “muro de ma-
dera” significaba que habia que dar batalla por el mar. También los
proverbios, como se ha dicho,*® son testimonios. Por ejemplo, si se
recomienda no hacerse amigo de un viejo, sirve de testimonio el
proverbio “nunca te portes bien con un viejo”, y sobre matar a los hi-
jos a cuyos padres se ha matado, “jInsensato el que, tras matar al pa-
dre, deja vivos a los hijos!”.

El primer proverbio es recogido por Diogeniano 6.61 en forma mas amplia:
“Nunca te portes bien con un viejo, ni con una mujer, ni con un hijo malvado
ni con el perro de otro ni con un remero locuaz”, y lo explica en el sentido de
gue uno no debe emplearse en cosas indtiles. EI segundo, como menciona-
mos mas arriba, se encuentra también en un fragmento del poema épico per-
dido, las Ciprias (Fr. 22 Kinkel) y probablemente se tratara de la recomen-
dacion de Odiseo de matar a los nifios troyanos (especialmente a Astianacte),
una vez tomada la ciudad.

SENTENCIAS Y PROVERBIOS
Presentamos a continuacion en forma de listado las sentencias y proverbios

relevados en los apartados anteriores, a fin de facilitar el analisis comparati-
VO (ue encararemos en el siguiente.

% La frase Gonep eipnrar es problematica y ha sido diversamente interpretada por los
editores, ya que Aristoteles no habia mencionado a los proverbios en este sentido con
anterioridad en el texto. Cf. Grimaldi, ad loc.
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SENTENCIAS

a)

b)
c)
d)
€)
f)
9)
h)

)

K)
1)

¥p1 6" 0¥ 100’ doTIg ApTipp@V TEPLK ™ AViP TOIONG TEPIEGMG
gkd1daokesbot copovg “Nunca debe un varon que esté naturalmente
en sus cabales instruir a sus hijos hasta hacerlos demasiado sabios”
ovk oty 6oTic TAVT™ Aviyp evdaupovel “no hay varon que sea feliz
en todo”

ovk oty avdpdv dotic Eot ElevBepog “no hay entre los varones
uno que sea libre”

avopi & vywivew aplotov Eotv, Bg 7y’ €uiv dokel “Para un varon lo
mejor es estar sano, al menos a mi parecer” (algo ya admitido)
00delg £paotng dotic ovk del Piel “No es amante quien no ama para
siempre” (suficientemente clara al oirla)

xpn 6 ob 1o’ boT1 dptippwv “nunca debe un vardn en sus caba-
les...” (lleva anadidura como parte del entimema)

abavatov opynv un eviacoe Bvntog dv “No abrigues ira de dioses,
siendo mortal” (entimematica)

Bvata yp1| TOV Bvatdv, ok dBGvatatov Bvatov epoveiv “Mortales
deben ser los pensamientos del mortal, y no inmortales” (entimema-
tica)

81100 SET VPpIoTaG £V, SmG pr o1 TETTIYEC Youddey MGV “no se
debe ser desmesurado si no se quiere que las cigarras canten desde el
suelo” (enigmatica)

gig olov O¢ dprotog duvvesdar mepi métpng “El mejor agiiero, el Gni-
co, es luchar por la patria” (conocida, adecuada para exaltar senti-
mientos)

&uvocEvuaiiog “Enialio es imparcial” (idem anterior)
vimogocratépakteivacraidockataleinet “jInsensato el que tras ma-
tar al padre deja vivos a los hijos!” (idem anterior)

m) yv@bt cavtodv “condcete a ti mismo”

n)

0)

undev dyav “nada en exceso” (muy conocidas, aptas para ser contra-
dichas y provocar emocién)

ovdev yertoviag yakendtepov “no hay nada mas fastidioso que tener
vecinos” (para utilizar conociendo la experiencia del auditorio)
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p) ovdiv NMbibTEpOV TEKVoTotiog “NO hay tonteria mayor que tener hi-
jos” (idem anterior)

PROVERBIOS

1) Attikog mépotkog “vecino atico”

2) &mi 0Opoug v VSpiav “cantaro a la puerta”

3) MME filka tépmet “cada uno disfruta con lo de su edad”

4) g aiel tOv Opoiov “siempre se busca al semejante”

5) &yvo 8¢ Onp Ofipa “una fiera conoce a otra fiera”

6) KoAoldg mapd korowov “siempre el grajo con el grajo”

7) Mooy Aetav “botin de misios”

8) mpogpicewg detrar pdvov 1 movnpia “la maldad solo necesita un pre-
texto”

9) un mot’ eb&pdetv yépovta “nunca te portes bien con un viejo”

10) vimiog 6¢ matépa kTeivag viovg KataAsinel “insensato el que, tras
matar al padre, deja vivos a los hijos”

GNOME Y PAROIMIA: RASGOS COMUNES

Hay dos enunciados en la Retdrica que comparten la denominacion de gno-
me y paroimia. El primero, como dijimos mas arriba es “Attik0¢ Tapo1Kog”
(“el vecino atico”), el ejemplo que da el propio Aristoteles para decir que al-
gunas sentencias son proverbios. En cuanto al sentido de este proverbio,
desde el tiempo de los escoliastas, ha sido interpretado como una forma ne-
gativa de dar a entender que con Atenas como vecino, no harian falta enemi-
gos, lo que daria cuenta de los sentimientos de los griegos en general hacia
los atenienses.*

El segundo enunciado es “vqmiog O¢ matépo Kteivag vIOVG
katoAeinel.” (“jInsensato el que tras matar al padre deja vivos a los hijos!”).

3| os sentimientos mezclados de los griegos hacia los atenienses pueden observarse en
Isécrates, Antid. 299-300, Tucid. 1.68-71.
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La frase aparece en dos pasajes diferentes. En el libro | (1376a7), es presen-
tada como ejemplo de un proverbio que puede servir como testigo en un jui-
cio, en asuntos relacionados con el provenir. En el libro Il (1395a18), es pre-
sentada como sentencia (con la variante Iéxica moidog, en lugar de viovg),
como ejemplo de aquellas sentencias que son las mas adecuadas por ser de
las més conocidas, para provocar los sentimientos de lamentacion e indigna-
cion en el auditorio.

¢Cuéles son las caracteristicas atribuidas a las gndmai que podrian ser
aplicadas a estos proverbios? Una primera interpretacion es que solo los pro-
verbios que hacen referencia al caracter moral del comportamiento humano
califican como sentencias. Esto es claro en proverbios como (8), (9) o (10).
Sin embargo, puede afirmarse que todos los proverbios que relevamos (ex-
cepto, quiza, (7)) refieren al comportamiento humano, aunque en algunos ca-
sos lo hacen en forma metaférica.®* Por otra parte, la sentencia (i) es clara-
mente metafdrica, mientras que podria pensarse una utilizacion metaférica
para algunas sentencias, como (I) por ejemplo, en determinado contexto.

En cuanto a la caracteristica de referirse a lo general y no a lo especi-
fico, es compartida por sentencias y proverbios. Otro rasgo compartido es la
condensacion y concisién de los enunciados. Esto es mucho mas marcado en
el caso de los proverbios, donde es necesario reponer elementos (se dan eli-
siones verbales, sobre todo) para completar el sentido. Este es el caso de los
enunciados (1) a (7).

En algunos casos (proverbios (1), (2), (4), (5), (6), (7)), es imprescin-
dible reponer el contexto en el que son enunciados para saber a qué se refie-
ren. En este aspecto podrian asimilarse a aquellas sentencias que Aristoteles
denominaba enigmaticas, a las que es necesario hacer un afadido para que
puedan formar parte del entimema. Del mismo modo que no parece haber
diferencia entre estos proverbios ‘condensados’ y el proverbio/sentencia (2),
uno de los mas “enigmaticos’ de nuestro relevamiento.

En otros casos (proverbios (8), (9), (10)), no parece haber diferencia
entre estos enunciados y los que el Estagirita habia denominado gnémai.

%2 gl rasgo ‘humano’ es una condicion semantica que debe satisfacer una frase genérica para
pretender ser o poder devenir proverbio. Cf. Kleiber (2000).
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CONCLUSIONES

Excepto por la posibilidad de que los proverbios cumplan la funcion de tes-
timonios en un juicio, esté claro que Aristdteles no tiene la intencion de de-
finirlos técnicamente, como si ocurre con las sentencias. Por lo tanto, es es-
perable que no sea posible establecer una taxonomia clara entre estos dos ti-
pos de enunciados, segln su exposicion en la Retdrica. Antes bien, la fronte-
ra entre ambos parece desdibujarse y existir la posibilidad de intercambiar la
denominacion de gnéme y paroimia entre unos y otros, casi indistintamente.

Sin embargo, esta claro que en los dos casos esta en juego la injeren-
cia que tienen en el éthos y el pathos del discurso. Si la sentencia se adapta
al 16gos, en tanto que presenta la posibilidad de ser ella misma o convertirse
en entimema, al mismo tiempo atafie a los componentes mas irracionales de
la técnica retorica. Esta Ultima caracteristica es aplicable a todos los enun-
ciados que Aristételes denomina paroimiai.®® Estos Gltimos, a su vez, pueden
conformar una pistis atechnos, en tanto pueden ser utilizados como testimo-
nios en el discurso forense.

Por lo tanto, tanto proverbios como sentencias son enunciados Utiles
para la confeccién de discursos retdricos, ya que son polivalentes: incumben
al nivel intelectual, en el que el entimema cumple la funcion de prueba para
la demostracion; pero también apuntan al nivel apetitivo, al provocar pathe
(lamentacion e indignacidn, mas precisamente). En este sentido, cuanto mas
trilladas sean las sentencias mejor, ya que el destinatario de la persuasion re-
torica es un publico poco instruido que se siente identificado con enunciados
gue conoce y que puede asimilar a su experiencia personal.

En cuanto a la posibilidad de establecer una clasificacion o definicién
distintiva entre proverbio y sentencia que nos propusimos al comienzo, po-
demos concluir que, segun la forma en que ambos tipos de enunciados estan
presentados en la Retorica, cualquier paroimia es susceptible de ser catalo-
gada como gnéme si se adapta a los requerimientos que Aristoteles dispone
para que pueda cumplir la funcién de premisa del entimema.

% Un analisis acerca de como funciona en el contexto de la argumentacion del libro | de la
Retorica cada una de las paroimiai relevadas también podria resultar interesante.
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